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Abstract　[Times 11・太字]
An abstract is a brief, comprehensive summary of the contents of the article; it allows readers to survey the contents of an article quickly and, like a title. Most scholarly journals require an abstract. Consult the instructions to authors or web page of the journal to which you plan to submit your article for any journal-specific instructions. A well-prepared abstract can be the most important single paragraph in an article. Most people have their first contact with an article by seeing just the abstract, usually in comparison with several other abstracts, as they are doing a literature search. Readers frequently decide on the basis of the abstract whether to read the entire article. Rules for the preparation of manuscripts should contribute to clear communication. For information on how to write the article, refer to the author’s guidelines… (英文要約を200語程度で書きます。) [Times 11]
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